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Bezpecnostné upozornenia A

Tento vyrobok je vybaveny bezpecnost-
nymi prvkami. Napriek tomu si starostlivo
precitajte bezpe¢nostné upozornenia

a vyrobok pouzivajte iba podIa opisu

v tomto ndvode, aby nedopatrenim
nedoslo k poraneniam alebo Skodam.
Uschovajte si tento ndvod na neskorsie
pouZitie.

Ak vyrobok postupite inej osobe, musite
jej odovzdat aj tento névod.

Ucel pouzitia

Ciapka beanie sliZi ako audiozariadenie
na reprodukciu zvuku pomocou techno-
|6gie Bluetooth® pre mobilné reprodukc-

né zariadenia, ako sd smartfony, tablety,
notebooky, MP3 prehravace a pod.

Ciapka beanie je uréena na sikromné
pouZitie a nie je vhodna na komer¢né
Gcely.

PouZivajte ju len pri miernych klimatic-
kych podmienkach.

NEBEZPECENSTVO pre deti

« Deti nedokdzu rozpoznat nebezpecen-
stvo, ktoré mdze hrozit pri neprime-
ranom zaobchadzani s elektrickymi
zariadeniami. Vyrobok preto udrZiavajte
mimo dosahu deti.

- Zabrante pristupu deti k obalovému
materialu. Okrem iného hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zésahu elektrickym
pridom

- V Ziadnom pripade nerozoberajte, resp.
neodstrafiujte diely Bluetooth® slticha-
diel vloZenych do Ciapky beanie.
Nestrkajte do otvorov telesa Ziadne
predmety. Vo vnltri telesa sa nachddza-
ju diely pod napdtim a kontakt s nimi
moze zapricinit zasah elektrickym
prddom.

- Nevykonadvajte na vyrobku Ziadne
zmeny. Opravy vyrobku zverte vylucne
Specializovanej opravovni. Neodborné
opravy mdZu vazne ohrozit pouzivatela.

Pri nabijani Bluetooth® sliichadiel

vlozenych do Ciapky beanie reSpektujte:

- Sltichadla sa nesmi nabijat v kiipelni
alebo v inych vlhkych priestoroch.

- Na alebo do bezprostredného okolia
slichadiel nestavajte ziadne nadoby
naplnené kvapalinami, ako napr. vazy
s kvetmi. Tato nddoba by sa mohla
prevratit a kvapalina by narusila
elektrickd bezpe¢nost.

VAROVANIE pred

popaleninami/poZiarom

- Akumulator v slichadldch nemdZete
a nesmiete vyberat alebo vymienat
sami. Pri neodbornej vymene akumu-
|atora hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Ako néhrada sa musi pouZit ten isty
alebo rovnocenny typ akumulatora.
Pri poskodeni akumulatora sa obratte
na $pecializovand opravoviiu.

« Zapnuty vyrobok neumiestiiujte do
uzatvorenych skrifi alebo regalov bez
dostatotného vetrania. Nezakryvajte
vetracie $trbiny novinami, obrusmi,
zaclonami atd., pretoZe by mohli obme-

dzit vetranie. Vyrobok musi mat zo v3et-

kych strén volny priestor min. 5 cm.

+ Nestavajte na vyrobok a do jeho blizkos-

ti Ziadne otvorené zdroje, ktoré mozu

spdsobit poZiar, ako napr. horiace svie¢-

ky. Na eliminovanie $irenia poZiaru mu-
site vZdy dbat na vylicenie kontaktu
vyrobku so svieCkami a zdrojmi otvore-
ného ohna.

« Vyrobok obsahuje litiovo-polymérovy
akumultor. Nesmie sa rozoberat,
hadzat do ohfia ani skratovat.

- Chréiite sldchad|a Bluetooth®, resp.
zabudovany akumulator pred intenziv-
nym teplom (napr. pred priamym sine¢-

nym Ziarenim alebo pred teplom z vyku-

rovacieho telesa), prachom alebo
vihkostou.

VAROVANIE pred poskodenim sluchu

« Poclvanie hudby pri vysokej hlasitosti
mdze sposobit trvalé poSkodenie
sluchu. Hiasitost nastavte len natol'ko,
aby ste este dokdzali vnimat zvuky
okolia - predovSetkym pri pouZivani
v cestnej premdvke. Pred spustenim
prehrédvania hudby a nasadenim Ciapky
beanie nastavte najskor nizku hlasitost.
AZ potom pripadne zvyste hlasitost.

POZOR - Vecné Skody

- Po preneseni vyrobku zo studeného
do teplého prostredia sa v slichadlach
Bluetooth® mo7e kondenzovat vihkost.
Sliichadla nechajte niekol'ko hodin
vypnuté.

+ Slichad|d Bluetooth® nasadené
v Ciapke beanie nepondrajte do vody
ani inych kvapalin. Mohli by sa tym
poskodit.

- Stichadld Bluetooth® vZdy vyberte
z iapky beanie, ked'ju chcete oprat.

« Prili§ neskrdcajte a netahajte spojovaci
kébel medzi slichadlami.

+ Do bezprostrednej blizkosti zariadenia
neumiestfiujte magnetické preukazy,
telefdnne, kreditné a pod. karty, ako
ani magnetofénové pasky, hodinky atd.
Magnety integrované v slichadlach by
ich mohli poskodit.

+ Na Cistenie nepouZivajte ostré chemi-
kdlie, agresivne ani abrazivne Cistiace
prostriedky. Pouzite makkd handricku
nepustajdcu vidkna.

Prehlad
Ciapka beanie

otvor na vrecko

koZeny diel
na slichadla s ovladacimi
otvor na USB pripojku tlacidlami

(na nabijanie akumulatora)

ovladacie tlacidla

+

- vyber nasledujlcej skladby
- zvy3enie hlasitosti
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- spustenie/ Bluetosh
zastavenie
prehravania

- prijatie
a ukoncenie hovoru

- vyber predchddzajlicej skladby
- zniZenie hlasitosti

Nabitie akumulatora

Na eliminovanie poskodenia je akumula-
tor pri dodani nabity len ¢iastocne. Pred
prvym pouzitim musite akumulator Uplne
nabit.

Akumuldtor slichadiel mdZete nabit cez
pocitac alebo prostrednictvom sietového
adaptéra (nie je sticastou balenia) z elek-
trickej rozvodnej siete.

1 Uistite sa, Ze sltchadla
| sivypnuté, t.z, Ze

| kontrolka je vypnutéd
(neblikd ani na cerve-
no, ani na modro).

kontrolka

Prip. podrzte tlacidlo P ]l stlacené na
cca 5 sekdnd na vypnutie slichadiel.

2. Otvor na USB pripojku sa nachadza
pod ovladacimi tlaCidlami (pozri
obrazok nizSie).

Zapojte koniec spojovacieho USB
kabla do USB pripojky a druhy koniec

do poditaca.
T Konvtrolka svieti
©) na ¢erveno.
(2] o
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BeZné nabijanie vybitého akumuldtora
trvé cca 3 hodiny. Po dpinom nabiti
akumuldtora svieti kontrolka na modro.
Doba reprodukcie prostrednictvom Blue-
tooth® (v zdvislosti od intenzity hlasitosti,
okolitych podmienok atd’) je cca 6 hodin.
9 - Na ¢o najdIhSie udrZanie plnej ka-
pacity akumuldtora nabijajte aku-
muldtor, aj pri jeho nepouZivani,
minimalne 1-krét mesacne na plnd
kapacitu.

+ Akumulator nabijajte pri teplotdch
+10 a7z +40 °C.

+ Kapacita akumulatora sa najdlhSie
zachovd pri izbovej teplote.
S klesajticou teplotou prostredia sa
skracuje aj doba prehravania.

» Akumuldtor musite nabit, ked cez
sllichadla zacujete 1-krat za mindtu
signdlny ton.

Pohotovostny rezim (Standby)

Na eliminovanie zbytocnej spotreby
elektrickej energie sd slichadla vybavené
funkciou automatického vypinania, ktora
ich po 5 mindtach bez signlu automatic-
ky vypne.

Prepojenie slichadiel so
zariadenim s technoldgiou
Bluetooth®

+ Prip. je potrebné vloZenie hesla.
V takomto pripade vloZte retazec
0000.

+ V kaZdom pripade reSpektujte
navod na obsluhu vasho mobilného
zariadenia.

1. PodrZte na cca 5 sekind stlacené
tlacidlo |l na zapnutie slichadiel
a aktivovanie signalu Bluetooth®.
Zo sldchadiel sa ozve ,POWER ON.
PAIRING".

Kontrolka blika
striedavo na
¢erveno a modro.

2. Zapnite svoje mobilné zariadenie.

3. Aktivujte funkciu Bluetooth®
na svojom mobilnom zariadeni.

4. Spustite na fiom vyhladavanie
zariaden{ v dosahu.

5. Na zozname ndjdenych zariadeni
zvolte Bluetooth Beanie
a prepojte ich.
Akondhle su zariadenia spolu prepojené,
z0 slichadiel sa ozve PAIRING SUCCESS.
SET CONNECTED".
Tiuctoot Kontrolka blikd pomaly
€] na modro.
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Ak ste slichadlad medzi¢asom vypli,
spoja sa so zariadenim s techno-
|6giou Bluetooth® po opdtovnom
zapnuti automaticky, ak sa nachddza
v ich blizkosti, je zapnuté a ak je na
flom aktivna funkcia Bluetooth®.

Odpojenie spojenia Bluetooth®

So sliichadlami moze byt pomocou tech-
noldgie Bluetooth® sparované sicasne
iba jedno zariadenie. Ak chcete sparovat
iné zariadenie, najprv preruste uz existu-
jlce spojenie, a to vypnutim funkcie
Bluetooth® na mobilnom zariadeni. Zo
slichadiel sa ozve ,SET DISCONNECTED".
Kontrolka na slichadlach blika znovu opat
striedavo na ¢erveno a modro.

Reset/opatovné zapnutie

Elektromagnetické polia v okoli zariade-
nia mbzu mat rusivy vplyv. Ked'sa nevyt-
vori spojenie so slichadlami, odstrante
sliichadld z dosahu elektromagnetickych
poli a vykonajte reset, resp. opatovné
zapnutie.

1. Stlacte prip. na cca 5 sekiind tlacidlo
P Il. Zo sldchadiel sa ozve ,,POWER
OFF. SET DISCONNECTED".

Sldchadld sa vypnd.

2. Podrzte na cca 2 sekundy stlatené
tlacidlo Pl na opatovné zapnutie
slichadiel.

Zapnutie/vypnutie slichadiel

> PodrZte na cca 2 sekundy stlacené
tlacidlo » I na zapnutie slichadiel.
Zo slichadiel sa ozve ,POWER ON.
PAIRING SUCCESS. SETCONNECTED".

Kontrolka blika

na modro.

| Bluetooth
@
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> Podrzte na cca 5 sekind stlacené
tlacidlo » I na vypnutie slichadiel .
Zo slichadiel sa ozve ,POWER OFF.
SET DISCONNECTED".
Kontrolka zhasne.

Prehravanie hudby
a telefonovanie

Prehrévanie hudby

Sliichad|a dokazu reprodukovat hudbu
vo vietkych beznych formatoch sdborov,
ktoré podporuje vase reprodukéné zaria-
denie. SltchadIa podporujd aj prenosovy
Standard A2DP. Tento Standard, ktory je
podporovany vacSinou beznych mobil-
nych zariadeni, bol vyvinuty $pecidine na
bezdrotovy prenos stereo audiosignalov
pomocou technoldgie Bluetooth®.

6 « Prip. budete musiet tento typ
prenosu pomocou A2DP aktivovat
na vasom mobilnom zariadeni
ru¢ne. Na to si precitajte navod
na obsluhu vasho mobilného
zariadenia.

+ V zdvislosti od mobilného zariade-
nia sa moZe stat, Ze prvé spustenie
prehrdvania hudby zo slichadiel
nebude fungovat. V takomto pripa-
de spustite prehrdvanie rucne.
Prerusenie a obnovenie prehrava-
nia funguje potom s kazdym
zariadenim.

> Prehravanie spustite aktivovanim pri-
slu$nej funkcie vo vaSom mobilnom
zariadeni a spustenim prehrévania.

> Na docasné preruSenie prehravania
stlacte na sldchadlach kratko
tiacidlo 1.

> Na obnovenie prehrdvania znovu
kratko stlacte tlacidlo pIl.

Requldcia hlasitosti

> Na zvy3enie hlasitosti podrZte
tlacidlo # stlacené, kym nedosiah-
nete Zeland hlasitost. Po dosiahnuti
maximalnej hlasitosti zaznie signalny
ton.

> Na zniZenie hlasitosti podrzte tla-
¢idlo = stlacené, kym nedosiahnete
Zeland hlasitost.

Vyber skladby

> Na prechod na nasledujticu skladbu
stlaCte prip. viackrat kratko
tlacidlo +.

> Na prechod na predchadzajdcu
skladbu stlacte prip. viackrat
kratko tlacidlo =.

> Na prechod na zacCiatok skladby sa
skladba musi reprodukovat dihsie
ako 4 sekundy. Potom stlacte tiez
kratko tlaCidlo =.

Telefonovanie

Slichadla mdZete vyuZivat aj ako hands-
free sdpravu. SU vybavené integrovanym
mikrofénom.

Prijatie hovoru

Pri prichadzajticom hovore sa audiopre-
hravanie prerusi a zvonenie budete po¢ut
cez sldchadla.

Prichddzajdci hovor prijmite ...
.. kratkym stlacenim tlacidla D1 .

Hovor bude prendSany cez slichadla.
Integrovany mikrofén vém umoZzfiuje
volny hovor.

9 Prip. musite najskor na svojom
mobilnom zariadeni zvolit
Bluetooth Beanie, aby ste
mohli hovorit cez mikrofén
slichadiel. Precitajte si k tomu
navod na pouZzitie svojho mobil-
ného zariadenia.

.. tak, ako ste zvyknuti prijimat hovor
na smartféne.
Zamietnutie hovoru

> Pri prichddzajlicom hovore podrzte
tlacidlo P Il stlacené cca 3 sekundy
na odmietnutie hovoru.

Ukoncenie hovoru

> Hovor ukoncite ...

... kratkym stlacenim tlacidla p|
alebo
.. tak, ako ste zvyknuti ukoncit hovor
na svojom smartféne.
V zavislosti od smartfénu bude reproduk-
cia hudby bud pokracovat automaticky,
alebo ju musite znovu spustit podla opisu.

Opakovana volba

> StlaCte 2x krétko tlacidlo M|
a posledné vytocené Cislo sa
vytodi opat.

Cistenie

Opatrne vytlacte pravé a lavé
slichadlo z vreciek na slichadla.

.
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Opatrne vytiahnite sldchadld z otvoru
na spodnej vnitornej strane Ciapky.
3. Ciapku mozete prat v pracke.
ReSpektujte pokyny na oSetrovanie
na nasitej etikete. Pred opatovnym
nasadzovanim sldchadiel nechajte
¢iapku beanie dokladne vyschnut!

Nasad'te znovu obe sltichadla do
Ciapky. Sldchad|a musite zasundt
ovladacimi tlacidlami na stranu

s kozenym dielom.

Poruchy / pomoc

Ziaden zvuk.

« Nie je hlasitost nastavena na prili§
ticho?

Casté prerusenia zvuku

+ Nie je vzdialenost medzi mobilnym
zariadenim a sldchadlami prili§ velka?

Ziadne spojenie technoldgiou

Bluetooth®

- Nie je funkcia Bluetooth® na repro-
dukénom zariadeni deaktivovana?
Skontrolujte nastavenia. Prip. aktivujte
funkciu Bluetooth®. Skontroluijte, Ci sa
sliichadld objavia v zozname ndjdenych
zariadeni. Ak nie, opat sparujte obe
zariadenia. Umiestnite obe zariadenia
tesne vedla seba. Odstréite z okolia iné
zariadenia s bezdrotovym prenosom.

- NevyZaduje vaSe reprodukcné zariade-
nie vloZenie hesla? Skontrolujte nasta-
venia.

Technické idaje
Model: 370910

Akumulator
Iitium-polymérovy 3,7 V DC 250 mAh
(nevymenitelny)

Doba nabijania:
Doba prehravania:

cca 3 hodiny

cca 6 hodin

(v zavislosti od
hlasitosti, okolitych
podmienok atd’)

Konektory

USB: 5V ===100 mA
(symbol ———=pre
jednosmerny prid)

Zosiliovac

Vystupny vykon: 2x30mW

Bluetooth®

Verzia: 42

Vyzarovany

maximalny

vysielaci vykon: 6 dBm

Frekvenéné pasmo/
frekvenéné pasma:

Dosah: ccaldm
Teplota prostredia:  -10 az +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.sk

V ramci vylepSovania produktov si vyhra-
dzujeme pravo na technické a optické
zmeny na vyrobku.

The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

Slovnd znacka Bluetooth® a loga s(i re-
gistrované znacky spolonosti Bluetooth
SIG, Inc. Pouzivanie tychto znaciek spolo¢-
nostou Tchibo GmbH sa vykonava na z4-
klade licencie.

Android, Google Play a Google Play logo
st znacky spolocnosti Google Inc.

2402 - 2480 MHz

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto,
Ze vyrobok 370 910 splfia v ¢ase uve-
denia na trh zakladné poZiadavky a
ostatné prislu$né ustanovenia Smernice
2014/53/EU. UpIné znenie Vyhlasenia

0 zhode najdete na internetovej stranke
www.tchibo.sk/navody

)i¢

Likvidacia

Zariadenia, ktoré st oznacené
tymto symbolom, ako ani vybité
akumulatory/batérie, sa nes-
| PR ' ,
md likvidovat spolu s domovym

odpadom! Mate zdkonnd povin-
E nost likvidovat pouZité zariade-

nia oddelene od domového od-
padu a odovzdat vybité akumulatory/
batérie v zbernom dvore vasej obecnej
alebo mestskej sprévy alebo v $pecializo-
vanej predajni, ktord predava batérie.

Pozor! Toto zariadenie obsahuje akumu-
[ator, ktory je z bezpecnostnych dovodov
osadeny pevne a nedd sa vybrat bez zni-
cenia telesa vyrobku. Neodbornd manipu-
lcia je riskantnd. Do zberne, ktord sa pos-
tard o odbornd likvidaciu zariadenia a
akumulatora, preto odovzdajte nerozo-
braté zariadenie. Informacie o zbernych
dvoroch, ktoré odoberaju staré vyrobky
bezplatne, vdm poskytne vasa obecnd
alebo mestska sprava.



v—fw Beanie sapka
fejhallgatéval

(> Haszndlati Gtmutato

Termékrajz
Beanie sapka
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Biztonsdgi eldirasok A

A termék biztonsagi miiszaki megoldasok-

kal rendelkezik. Ennek ellenére figyelme-
sen olvassa el a biztonségi el6irdsokat,

és az esetleges sériilések és karok elkerii-
lése érdekében, csak az Gtmutatdban leirt
mddon hasznalja a terméket. Orizze meg
az (tmutatét, hogy sziikség esetén
késdbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvalik a terméktdl, az
(tmutatot is adja oda az (j tulajdonosnak.

Rendeltetés

A Beanie sapka olyan kihangosité eszkoz,
amely hordozhat lejatszdkésziilékekhez,
példaul okostelefonhoz, tdblagéphez,
notebookhoz, MP3-lejatszéhoz stb. csat-
lakoztathatd Bluetooth® kapcsolattal.

A termék magaénjelleq(i felhasznaldsra
alkalmas, iizleti célokra nem hasznalhato.

Csak mérsékelt éghajlati koriilmények
kozott haszndlja.

VESZELY gyermekek esetében

+ A gyermekek nem ismerik fel az elek-
tromos késziilékek nem megfeleld
hasznalatabdl esetlegesen kovetkez
veszélyeket. Ezért a gyermekeket tartsa
tavol a terméktal.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag
gyermekek kezébe kertiljén. Tobbek
kozott fulladdsveszély &ll fenn!

VESZELY elektromos aram
kovetkeztében

- Semmi esetre se nyissa fel, a sapkaba
behelyezett Bluetooth® fejhallgatokat,
és ne tavolitson el bel6lik részeket.

Ne dugjon semmilyen targyat a burko-
latok nyildsaiba. A burkolat belsejében
fesziiltségvezetd részek talalhatok,
amelyek megérintése dramiitést
okozhat.

- Semmilyen valtoztatdst ne hajtson
végre a terméken. A sziikséges javi-
tasokat bizza szakszervizre. A szak-
szer(itleniil végzett javitasok jelentds
veszélyforrassd valhatnak a késziiléket
hasznélé személyre nézve.

A sapkdba behelyezett Bluetooth® fej-

hallgatok feltoltéséhez vegye figyelembe

a kovetkezGket:

- Afejhallgaték nem tolthetdk a fiirdd-
szobdban vagy mas vizes helyiségben.

- Ne helyezzen semmilyen folyadékkal
toltott edényt, pl. vazat, a fejhallgatokra
vagy azok kozelébe. Az edény felborul-
hat és a folyadék befolydsolhatja az
elektromos biztonsdgot.

VIGYAZAT - égési sériilések/tiizveszély

- A fejhallgatdkban taldlhatd akkumula-
tort nem lehet és nem szabad sajat
kez(ileg kicseréIni vagy kiszerelni.

Az akkumuldtor szakszer(itlen cseréje
robbandsveszélyes. Csak ugyanolyan
vagy egyenérték( akkumuldtor tipusra
lehet kicseréIni. Ha az akkumulator
meghibdsodott, forduljon szakszer-
vizhez.

+ Ne helyezze a bekapcsolt terméket zart
szekrénybe vagy olyan polcra, ahol nem
biztositott a megfeleld szell§zés.

A megfelel szell6zés érdekében a
szell6z8nyilasok Gjsaggal, teritGvel,
fliggdnnyel és hasonldkkal torténd
letakarasa tilos. A késziilék oldalainak
mas targyaktol legaldbb 5 centiméternyi
tavolsdgra kell lennie.

+ Ne helyezzen nyilt langforrast, pl.
g0 gyertyat, a termékre vagy annak
kozelébe. Gyertyat és mds nyilt lang-
forrast minden esetben tartson tavol
a terméktdl, hogy megakaddlyozza a
langok atterjedését.

+ Atermék litium-polimer akkumulatort
tartalmaz. Az akkumuldtort szétszedni,
t(izbe dobni vagy rovidre zarni tilos.

- Gvja a Bluetooth® fejhallgatokat, illetve
a beépitett akkumulatort nagy hétél
(pl. kbzvetlen napsugdrzastol vagy
f(itotesttdl), portdl és nedvesséqgtol.

VIGYAZAT - hallaskarosodds

- A zenehallgatds nagy hangerd mellett
tartés halldskarosodast okozhat.
Olyan mérték(re 4llitsa be a hangerdt,
hogy a kdrnyezeti zajokat még észlelni
tudja - kiilonosen kozdti kozlekedésben
vald hasznalat esetén. Miel6tt megkez-
dené a zene lejatszasat és felvenné
a sapkat, eldszor mindig alacsony
hanger6t allitson be. Csak ezutén vegye
magasabbra a hanger6t, ha sziikséges.

FIGYELEM - anyagi karok eqy haldzati adapteren (nem tartozék)

- Ha a terméket hideg helyr6l meleg keresztiil tudja feltdlteni.
helyre viszi, a Bluetooth® fejhallgatok- 1f 1 Bizonyosodjon meg
ban péra csapédhat le. llyenkor ne ' | arrl hogy a fejhallga-
haszndlja a fejhallgatét néhany dréig. | t6k k'i vannak kapcsol-

- A Beanie sapkdba helyezett Bluetooth® va. tehat a kontroll-
fejhallgatokat ne meritse vizbe vagy Iéﬁwpa nem vilaait
egyéb folyadékba, mert megrongaldd- (nem villog semq

hatnak. . )
. A sapk isa el6tt mindi ki pirosan, sem kéken).
Sapka mosasa elott mincig vegye ki A fejhallgatd kikapcsoldsahoz sziik-
a Bluetooth® fejhallgatokat a Beanie séq esetén tartsa lenyomva kb

sap!(abol. o o 5 masodpercig a Il gombot.

+ A fejhallgatokat dsszekot kabelt ne . iz .
tekerje meg vagy hlizza meg tulsa- 2. Egy USB-aljzat nyilasa a kezelGgom-
gosan. tl)oklalatt taldlhatd (lasd az alabbi

- Magneses igazolvanyt, telefon- és hitel- abrat).
kartyat, tovabba hangszalagot, orat stb.
tartson tavol a fejhallgatok kozvetlen
kozelébdl. Ezek a fejhallgatokba épitett
magnesekt6l megrongalédhatnak.

+ Atermék tisztitdsdhoz ne hasznaljon
mar6 vegyszert, illetve agressziv vagy
srol hatdsu tisztitdszert. Csak egy
puha, nem bolyhosodd kendét hasz-
naljon.

bdrbetét
kezel6gombokkal

fej'hallgaté rekesz
nyildsa

USB-aljzat nyilasa

(az akkumuldtor feltoltéséhez)

Kezeldgombok +

- ugras a kovetkez6 szamra
- hangerd ndvelése

4l

-- lejétszas elindi-
tasa/leallitasa

- hivds fogaddsa
befejezése

)

-- ugrds az el6z6 szamra
- hanger§ csokkentése

Akkumulator feltdltése

Az akkumulatort a sériilések elkeriilése
érdekében félig feltoltve szallitjuk.

Az elsd hasznalat el6tt toltse fel teljesen
az akkumulatort.

A fejhallgaték akkumuldtordt eqy szami-
tégépen vagy az elektromos haldzatrol

kontroll-
ldmpa

Csatlakoztassa az USB-csatlakozd-
kabel eqyik végét az USB-aljzathoz
és a masik végét egy szamitdgéphez.
e A kontroll-lampa
pirosan vildgit.

A lemerdilt akkumuldtor dltaldban kb.

3 6ra alatt tolthet fel. Ha az akkumuldtor
teljesen feltdltddott, a kontroll-lampa
kéken vilagit.

A lejatszdsi id6 Bluetooth® kapcsolaton
keresztiil (hanger6tdl, kornyezeti koriil-
ményektdl, stb. fliggben) kb. 6 6ra.

6 + Az akkumuldtor teljes kapacitd-
sanak megtartasa érdekében az
akkumuldtort havonta eqyszer
toltse fel teljesen akkor is, ha a
késziiléket nem hasznalja.

- Az akkumuldtort +10 és +40 °C
kozotti hémérsékleten toltse.

- Az akkumulator kapacitdsa szoba-
hémérsékleten tart a leghosszabb
ideig.

Minél alacsonyabb a kornyezeti
hémérséklet, annal rovidebb a
lejétszési id6.

- Ha 1 percenként egy hangjelzés
hallatszik a fejhallgatékbdl, akkor
fel kell tlteni az akkumulatort.

Standby iizemmad

A felesleges energiafogyasztas elkeriilése
érdekében a fiilhallgatok automatikus
kikapcsolds funkcidval rendelkeznek, és

5 perc utan automatikusan kikapcsolja
GOket, ha nem fognak be jelet.

Fejhallgatok csatlakoztatasa
Bluetooth® késziilékhez

6 - Adott esetben jelsz6 sziikséges.
Ekkor adja meq a kovetkezd négy
szamjegyet: 0000.

+ Minden esetben vegye figyelembe
a hordozhatd késziilék hasznélati
(tmutatdjat.
1. A Bluetooth® jel aktivdldsahoz
tartsa lenyomva a Pl gombot kb.
5 masodpercig. A fejhallgatokbol
felhangzik: ,POWER ON. PAIRING".

A kontroll-lampa

véltakozva pirosan

és kéken villog.

2. Kapcsolja be hordozhat6 késziilékét.

3. Kapcsolja be hordozhatd késziilékén
a Bluetooth® funkciot.

4. Inditsa el hordozhatd késziilékén
az eszkozkeresés funkciot.

5. Vélassza ki a Bluetooth Beanie-t
a felismert késziilékek listajabol
és csatlakoztassa a készlilékeket.

Amint csatlakoztak a késziilékek a

fejhallgatokbdl felhangzik a

.PAIRING SUCCESS. SET CONNECTED."

Tiuctoot A kontroll-lampa lassan
@ kéken villog.
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ﬁ Ha id6kozben kikapcsolja a fejhall-
gatékat, az a bekapcsolas utan auto-
matikusan csatlakozik a Bluetooth®
késziilékhez, amennyiben a késziilék
a kdzelben van, be van kapcsolva,
tovabba azon a Bluetooth® funkcid
aktivalva van.

Bluetooth® kapcsolat bontdsa

Egyszerre mindig csak eqgy késziilék
kapcsolédhat Bluetooth® kapcsolattal
a fejhallgatéhoz. Ha eqy masik késziiléket

szeretne pdrositani, el6szor bontsa a mar
meglévd kapcsolatot a Bluetooth®
funkcié kikapcsoldsaval a hordozhatd
késziiléken. A fejhallgatokbol felhangzik
a ,SET DISCONNECTED".

A kontroll-lampa ismét felvltva pirosan
és kéken villog.

Reset/ijrainditas
A késziilék kornyezetében taldlhatd elek-

tromdgneses sugarzas mikodési zavarok-

hoz vezethet. Ha nem csatlakozik a fej-
hallgat, akkor tavolitsa el a terméket az

elektromdgneses sugdrzds kornyezetébdl,

és végezze el a reset, illetve djrainditas
miiveletet.

1. Nyomja meg kb. 5 masodpercig a pl|

gombot. A fejhallgatokbdl felhangzik:
.POWER OFF. SET DISCONNECTED".
A fejhallgaték kikapcsolnak.

2. Afejhallgatok ismételt bekapcsoldsa-
hoz tartsa lenyomva a |l gombot
kb. 2 masodpercig.

Fejhallgatok be-/kikapcsoldsa

> A fejhallgatok bekapcsoldsahoz
tartsa lenyomva kb. 2 masodpercig
apllgombot.
A fejhallgatékbdl felhangzik:
.POWER ON. PAIRING SUCCESS.

SET CONNECTED".
A kontroll-lampa
kéken villog.

> A fejhallgatdk kikapcsoldsahoz
tartsa lenyomva kb. 2 masodpercig
apllgombot.
A fejhallgatékbol felhangzik a
.POWER OFF. SET DISCONNECTED".
A kontroll-lampa kialszik.

Zenelejatszas és telefonalds

Zenelejatszas

A fejhallgaték az dsszes szokasos fajlfor-
matum lejatszasdra alkalmasak, melyet
az On lejatsz6késziiléke tamogat. A fej-
hallgatok tdmogatjék az A2DP hangatvi-
teli szabvanyt is. Ez a szabvdny, melyet

a legtobb forgalomban |évd hordozhatd
késziilék tamogat, kifejezetten arra lett
kifejlesztve, hogy lehetdvé tegye a
vezeték nélkiili sztered hangatvitelt
Bluetooth® kapcsolaton keresztiil.

6 +Adott esetben az A2DP hanganyag

atvitelt manudlisan kell aktivalni a
hordozhatd késziiléken. Olvassa el
a hordozhatd késziilék hasznélati
(tmutatéjat is.

- Hordozhatd késziiléktél fiiggben
el6fordulhat, hogy a lejatszas els6
elinditasa a fejhallgatékrél nem
miikddik. Ebben az esetben inditsa
el kézzel a lejatszast. A lejatszds
megszakitdsa és Gjrainditdsa ezt
kovetben minden késziilékkel
mikddik.

> Inditsa el a lejatszast (igy, hogy
hordozhat6 késziilékén aktivdlja
a megfeleld funkcidt, és elinditja
a lejatszast.

> A lejdtszas megszakitdsdhoz nyomja
meg rgviden a 1l gombot a fejhall-
gaton.

> A lejatszas folytatasdhoz nyomja meg
djra a1l gombot.

Hangerd szabalyozdsa

> A hangerd noveléséhez tartsa
lenyomva a ¥ gombot, amig be
nem 4allitotta a kivant hangerdt.
Ha elérte a maximalis hanger6t,
egy hangjelzés hallhato.

> A hangerd csokkentéséhez lenyomva
a = gombot, amig be nem allitotta a
kivant hangerdt.

Zeneszam kivalasztdsa

> A kovetkez6 szémra ugrdshoz,
nyomja meg esetleg tébbszor
roviden a + gombot.

> Az el6z6 szémra ugrdshoz, nyomja
meg esetleg tobbszor réviden a
= gombot.

> A szam elejére ugrashoz, a zeneszam-
nak 4 masodpercnél hosszabban kell
széInia. Ehhez nyomja meg szintén
réviden = gombot.

Telefonalas

A fejhallgatdk kihangositéként is hasz-
nélhatok. A fejhallgatokba mikrofon van
beépitve.

Hivas fogadasa
Amint telefonon hivjék, megszakad
az audio-lejatszas és a fejhallgatokbal
a csengbhang hallatszik.
Fogadjon egy bejove hivast ...
.. apI rovid megnyomaséval.

A beszélgetés a fejhallgaton
keresztiil hallhaté. A beépitett
mikrofonnak kdszonhetden
szabadon tud beszéIni.

9 Esetleq elGszor ki kell jeldlnie
a hordozhatd késziiléken a
Bluetooth Beanie-t, hogy a fej-
hallgaté mikrofonjén keresztil
beszélhessen. Olvassa el ehhez
hordozhatd késziiléke haszna-
lati Gtmutatdjét.

... okostelefonjdval a megszokott

madon.

Hivas elutasitdsa

> A hivas elutasitdsahoz tartsa lenyom-
va a Pl gombot kb. 3 masodpercig,
mikdzben telefonon hivjak.

Hivds befejezése
> Fejezze be a hivdst ...
...ap|lgomb révid megnyomasaval
vagy

... okostelefonjan a megszokott
maddon.

Okostelefontdl fiiggGen a lejatszas
automatikusan folytatodik vagy djra
kell inditani, a lefrtak alapjan.
Hivasismétlés
> Nyomja meg 2-szer réviden a pl
gombot és Gjra hivja az utoljara
hivott telefonszamot.

Tisztitas

Ovatosan nyomja ki a jobb és a bal
fejhallgatét a fejhallgatd zsebekbdl.

e
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Ovatosan hdzza ki a fejhallgatokat
a sapka belsejében alul taldlhaté
nyildson keresztiil.

3. A sapka mosdgépben tisztithatd.
Vegye figyelembe a bevarrt cimkén
taldlhat6 kezelési utasitdsokat.

A fejhallgatok visszahelyezése el6tt
hagyja teljesen megszaradni a
sapkat!

Helyezze vissza a két fejhallgatét a
sapkaba. A kezel6gombokkal ellatott
fejhallgatd a bérbetétes oldalra
keriiljon.

Uzemzavar / Hibaelhdritds

Nincs hang.
- Tdl alacsonyra éllitotta a hanger6t?
Gyakran megszakad a lejatszas.

- Tdl nagy a tévolsag a hordozhat6
késziilék és a fejhallgatok kozott?

Nincs Bluetooth® kapcsolat

+ Nincs aktivdlva a hordozhat6 késziilék
Bluetooth® funkcidja? Ellendrizze a
bedllitdsokat. Sziikség esetén aktivalja
a Bluetooth® funkcidt. Ellendrizze, hogy
a fejhallgatok szerepelnek-e a talalt
késziilékek listdjaban. Ha nem, akkor
ismét csatlakoztassa a késziilékeket.
Helyezze egymas kozvetlen kozelébe a
két késziiléket. Tavolitsa el a kornyeze-
tiikbdl a radidvezérelt késziilékeket.

- Jelszot kér a lejatszokésziilék?
Ellendrizze a bedllitdsokat.

Miiszaki adatok

Modell: 370910

Akkumulator

Litium-polimer 3,7V DC 250 mAh
(nem cserélhetd)

Toltési idd: kb. 3 6ra

Lejatszasiid6:  kb.6 6ra (hanger6tdl,
kornyezeti koriilmé-

nyektdl stb. fliggden)

Aljzatok

USB: 5V ===100 mA
(A === szimb6lum
egyenaramot jelez)

Erdsito

Kimeneti

teljesitmény: 2x30W

Bluetooth®

Verzid: 42

Sugérzott maximélis

addteljesitmény: 6 dBm

Frekvenciasav/

frekvenciasavok: 2402 - 2480 MHz

Hatotdvolsdg:  kb.10'm
Kornyezeti
hémérséklet: -10 és +40 °C kozott

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.hu

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a
termékfejlesztés soran miiszaki és optikai
valtoztatdsokat hajtsunk végre az aru-
cikken.

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Blue-
tooth SIG, Inc. and any use of such marks
by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

A Bluetooth® szévédjegy és logék a
Bluetooth SIG, Inc. tulajdona. Ezeket

a markajelzéseket a Tchibo GmbH licenc
alapjan haszndlja.

Az Android, a Google Play és a Google
Play logé mérkatulajdonosa a Google Inc.

Megfeleloségi nyilatkozat

A Tchibo GmbH kijelenti, hogy a 370 910.
szamu termék a forgalomba hozatal
idején a 2014/53/EK iranyelv alapvet6
kovetelményeinek és a tobbi idevonat-
koz6 rendelkezésnek megfelel.

A megfelel6séqi nyilatkozat teljes terje-
delmében a www.tchibo.hu/utmutatok
oldalon taldlhatd.

Hulladékkezelés

Ezzel a jellel ellatott késziilé-
kek, valamint az elhasznalo-
dott akkumulatorok/elemek
nem keriilhetnek a haztartasi
hulladékba! Ont torvény kételezi
arra, hogy a réqi késziilékeket

a haztartdsi hulladéktol elkiilo-
nitve rtalmatlanitsa, valamint az elhasz-
néalédott akkumulatorokat/elemeket

az illetékes telepiilési, illetve varosi hiva-
talok gy(jtohelyein adja le.

Figyelem! Ebben a késziilékben egy olyan
akkumulator taldlhat6, amely biztonsdgi
okokbdl szildrdan be van épitve és a
burkolat megrongéldsa nélkiil nem lehet
eltavolitani. A szakszer(tlen eltavolitas
biztonsdgi kockdzatot jelent. Ezért a
késziiléket egy darabban adja le egy
gy(jtohelyen, ahol a késziiléket és az
akkumuldtort szakszer(ien &rtalmatla-
nitjdk. Régi késziilékeket dijmentesen
atvevd gydijtohelyekkel kapcsolatban az
illetékes telepiilési vagy varosi hivataltol
kaphat felvildgositast.
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